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QV, GV, @V, OV, VIKE, VKO

( PRZEZNACZENIE

Wentylatory osiowe VENTS o cerednicy wirnika od 200 do 630 mm w wyrobach
VKF, OV, OVK, od 150 do 315 mm w wyrobach VKOM, OV1, OV1R, OVK1,
zwane dalej wentylatorami, przeznaczone s do wyci'gania powietrza bezpocered
do cerodowiska zewnétrznego lub do doprowadzenia go do pomieszczen.

Przepompowywane cerodowisko powinno miese agresywnoceae wobec stali wég|
zwyczajnej jakoceci nie wiéksz' nig, agresywnoceae powietrza o temperaturze od -
+40-60°C, nie zawieraae kurzu i innych twardych domieszek, jak réwnie¢, kleistyc
substancji i w*6knistych materia®éw.

Stopief zabezpieczenia przed dostépem do czéceci niebezpiecznych i przeniknié
wody dla

wentylatorow OV, OVK, OV1, OV1R, OVK1 to IP24;

wentylatorow VKF, VKOM - IPX4.

( KOMPLET DOSTAWY

Komplet dostawy obejmuje:

Dla wentylatoréw OV, OVK, OV1, OV1R, OVK1:
- wentylator;
- metryka.

Dla wentylatora VKOM:
- wentylator;

- metryka;

- wsporniki - 2 szt.

C PODSTAWOWE CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE

Oznaczenie wentylatoréw, ich parametry i wymiary przy3*'czeniowe przytoczono w
tabelach 1, 2, 3,4,5,6,7,8,9,10,11inarys. 1,2, 3,4,5,6, 7.




° VeNrs

STRUKTURA OZNACZEN UMOWNYCE

XX/IXXX X X XXX

T Umowna cerednica wirnika:
200; 250; 300; 350; 400;
450; 500; 550; 630.
E - obwdd jednofazowy
D - obwdd tréjfazowy
lloceze biegundw silnika elektrycznego:
2,4
Oznaczenie wentylatora:
OV - wentylatory osiowe
OVK - wentylatory osiowe z okr'g®ym ko®nierzem.
VKF - wentylator osiowy kana®owy z ko*nierzem.

XXIXXX XXX

T Umowna cerednica wirnika:
150, 200, 250, 315.
Oznaczenie wentylatora:
OV1 - wentylatory osiowe;
OV1R - ;
OVK1 - wentylatory osiowe z okr'g®ym ko®nierzem;
VKOM - wentylator osiowy kana®owy w

obudowie metalowe;j.

Przyk®ad oznaczenia:

VENTS OVK1 150 wentylator osiowy z okr'g®ym ko®nierzem o cerednicy wirnika 1£

VENTS OV 2E 250 wentylator osiowy z okr'g®ym ko®nierzem i jednofazowym
dwubiegunowym silnikiem o cerednicy wirnika 250 mm.
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1 - obudowa

2 - kratka _ Js

3 - skrzynka zaciskowa 0B L

4 - ceruba

5 - silnik elektryczny z wirnikiem

(Rysunek 1 [
Typ Wymiary, mm Massa,

wentylatora @D ad B B1 L kg
OV 2E 200 210 7 312 260 145 3,0
OV 2E 250 260 7 370 320 155 4,0
OV 4E 250 260 7 370 320 155 3,5
OV 2E 300 326 9 430 380 195 6,1
OV 4E 300 326 9 430 380 195 5,0
OV 4E 350 388 9 485 435 200 7,8
OV 4E 400 417 9 540 490 240 8,8
OV 4E 450 465 11 576 535 250 10,5
OV 4E 500 520 11 655 615 260 14,0
OV 4E 550 570 11 725 675 280 16,5
OV 4E 630 650 1 800 710 295 20,0
OV 2D 250 260 7 370 320 155 4,0
OV 4D 250 260 7 370 320 155 3,5
OV 2D 300 326 9 430 380 155 54
OV 4D 300 326 9 430 380 155 54
OV 4D 350 388 9 485 435 200 7,8
OV 4D 400 417 9 540 490 240 8,8
OV 4D 450 465 11 576 535 250 10,5
OV 4D 550 580 11 725 675 260 16,5

(Tabela 1




OV OVIX; OVl; OV, VIKIE, VKN

D2
@D

@D1 J—
1 - obudowa
2 - kratka 5
3 - skrzynka zaciskowa L
4 - ceruba
5 - silnik elektryczny z wirnikiem
Rysunek 2)

Typ Wymiary, mm Massa,
wentylatora | on | gpq | @gD2 | @d L kg
OVK 2E 200 210 250 280 7 145 2,8
OVK 2E 250 260 295 320 7 155 3,8
OVK 4E 250 260 295 320 7 155 3,4
OVK 2E 300 326 380 397 9 195 59
OVK 4E 300 326 380 397 9 195 5,0
OVK 4E 350 388 442 460 9 200 7,5
OVK 4E 400 417 504 528 9 240 8,5
OVK 4E 450 465 578 607 11 250 10,0
OVK 4E 500 520 590 655 11 260 14,0
OVK 4E 550 570 645 710 1 280 16,5
OVK 4E 630 650 760 800 11 295 20,0

OVK 2D 250 260 295 320
OVK 4D 250 260 295 320 155 3,4
OVK 2D 300 326 380 397 155 5,1

7 155 3,8
7
9
OVK4D 300 | 326 380 397 9 155 5,1
9
9

OVK 4D 350 388 442 460 200 7,5
OVK 4D 400 417 504 528 240 8,5
OVK 4D 450 465 578 607 11 250 10,0

Tabela 2 )




OV QVIX; OV, OVIKT, VIKE, VIKOM

Typ Prid Moc  |Napiécie zasiIaj‘ce',naks;flgﬁzrgg”cr:meg
wentylatora pobierany, Alpobierana, W|  V przy 50Hz powietrza, C
OV 2E 200/0VK 2E 200 0,26 55 230 -30+60
OV 2E 250/0VK 2E 250 0,40 80 230 -30+60
OV 4E 250/0VK 4E 250 0,22 50 230 -30+40/60
OV 2E 300/0VK 2E 300 0,66 145 230 -30+40/60
OV 4E 300/0VK 4E 300 0,35 75 230 -30+60
OV 4E 350/0VK 4E 350 0,65 140 230 -30+60
OV 4E 400/0VK 4E 400 0,82 180 230 -30+40/60
OV 4E 450/0VK 4E 450 1,20 250 230 -30+40/60
OV 4E 500/0VK 4E 500 1,95 420 230 -30+60
OV 4E 550/0VK 4E 550 2,55 550 230 -30+60
OV 4E 630/0VK 4E 630 3,50 750 230 -30+60
OV 2D 250/0VK 2D 250 0,22 80 400 -30+60
OV 4D 250/0VK 4D 250 0,17 60 400 -30+60
OV 2D 300/0VK 2D 300 0,25 145 400 -30+60
OV 4D 300/0VK 4D 300 0,22 75 400 -30+40/60
OV 4D 350/0VK 4D 350 0,38 140 400 -30+60
OV 4D 400/0VK 4D 400 0,47 180 400 -30+60
OV 4D 450/0VK 4D 450 0,60 250 400 -30+60
OV 4D 550/0VK 4D 550 1,50 750 400 -30+60
( Tabela3
, Napiécie |crmperatura
wenI)YIgtora pobiZ;aiy, A pobixgr?a, W zasilajbe,_%i'é?é?jé%a
V przy 50HZpowietrza, C
OV1 150/0VK1 150/0VIR 150 | 0,26 36 230 | -30+40
OV1 200/0VK1 200/0V1R 200 0,28 43 230 -30+40
0OV1 250/0VK1 250/0V1R 250 0,48 68 230 -30+40
OV1 315/0VK1 315 0,75 110 230 -30+40

( Tabela 4
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2 -
3 - skrzynka zaciskowa
4 -
5 - silnik elektryczny z wirnikiem

obudowa
kratka

ceruba
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OV OVIX; OVl; OV, VIKIE, VKN

Rysunek 3)
Typ Wymiary, mm Massa,
wentylatora @D ad B B1 L kg
OVv1 150 162 7 250 210 120 2,5
OV1 200 208 7 312 260 120 3,0
OV1 250 262 7 370 320 140 3,5
OVv1 315 312 9 430 380 170 6,1
Tabela 5 )
1 - obudowa
2 - kratka
3 - skrzynka zaciskowa
4 - ceruba
5 - silnik elektryczny z wirnikiem
Rysunek 4)
Typ Wymiary, mm Massa,
wentylatora | n | gpq | @D2 | @d L kg
OVK1 150 162 190 220 7 120 2,5
OVK1 200 208 270 300 7 120 2,5
OVK1 250 262 330 360 7 140 3,0
OVK1 315 312 390 420 9 170 5,1

Tabela 6 )




OV QVIX; OVl OV, VIKIE, VKN

oB1

3 #f| 2 I
= 7 o .
\ I / fs a
|2 azzszicnanay RS
1 - obudowa 1N [ 5
2 - skrzynka zaciskowa EEcaEEErE s EE o0
3 - ramka CEEE ARG I
4 - skrzynka zaciskowa _
5 - silnik elektryczny z wirnikiem =F 4
( Rysunek 5 -
Typ Wymiary, mm Massa,
wentylatora @D @d B B1 L kg
OV1R 150 162 7 325 275 127 2,5
OV1R 200 208 7 325 275 127 3,0
OV1R 250 262 7 325 275 152 3,5
( Tabela7
1
4
2
:
1 - obudowa
2 - wsporniki monta¢,owe L1
3 - wspornik . L3 B
4 - silnik elektryczny z wirnikiem
( Rysunek 6 F+
Typ Wymiary, mm Massa,
wentylatora @D B L L1 L3 kg
VKOM 150 162 183 220 40 30 1,8
VKOM 200 208 228 220 40 30 2,4
VKOM 250 262 283 270 55 30 3,7
VKOM 315 315 337 278 55 40 4,9

( Tabela 8
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OV OVIX; OVl; OV, VIKIE, VKN

1 - obudowa
2 - skrzynka zaciskowa L
3 - ceruba

4 - silnik elektryczny z wirnikiem

Wymiary, mm

Typ Massa,
wentylatora | on | gp1 | gp2| n | od | B | L kg

VKF 2E 200 205 | 235 | 255 7 290 | 120 3.1
VKF 2E 250 260 | 286 | 306 7 340 | 150 4,0
VKF 4E 250 260 | 286 | 306 7 340 | 150 4.1
7
7

VKF 2E 300 310 | 356 | 382 420 | 160 6,5
VKF 4E 300 310 | 356 | 382 420 | 160 6,5
VKF 4E 350 362 | 395 | 421 9,5 | 480 | 160 8,1
VKF4E 400 | 412 | 438 | 465 | 12 | 9,5 | 550 | 170 9,1
VKF4E 450 | 462 | 487 | 515 | 12 | 9,5 | 630 | 200 10,6
VKF 4E 500 515 | 541 | 570 | 12 | 9,5 | 635 | 220 | 128
VKF 4E 550 565 | 605 | 636 | 16 | 11,5 | 685 | 230 15,5
VKF 4E 630 645 | 674 | 715 | 16 | 11,5 | 780 | 250 18,5
VKF 2D 250 | 260 | 286 | 306 8 7 340 | 150 4,0
VKF 4D 250 | 260 | 286 | 306 8 7 340 | 150 4.1
VKF 2D 300 | 310 | 356 | 382 8 7 420 | 160 6,0

8 7

8

VKF 4D 300 310 | 356 | 382 420 | 160 6,0
VKF 4D 350 362 | 395 | 421 9,5 | 480 | 160 8,1
VKF 4D 400 | 412 | 438 | 465 | 12 9,56 | 550 | 170 9,1
VKF 4D 450 | 462 | 487 | 515 | 12 9,5 | 630 | 200 10,6

Tabela 9
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Napiécie Temperatura
Typ Prd Moc zasilaj'ce maksymalna
wentylatora pobierany, A | pobierana, W | \; 0y 50Hz ;0'3\%?2‘;?%
VKOM 150 0,26 36 230 -30+40
VKOM 200 0,28 43 230 -30+40
VKOM 250 0,48 68 230 -30+40
VKOM 315 0,75 110 230 -30+40
((Tabela 10
Typ Pr'd Moc Z’:Z ﬁla?% 2 -rll—‘far{](g)?l’l;’?:ijr:g
wentylatora pobierany, A | pobierana, W | / przy 50Hz ;;[oc\z\(/:izect)rr;:?%
VKF 2E 200 0,26 55 230 -30+60
VKF 2E 250 0,40 80 230 -30+60
VKF 4E 250 0,22 50 230 -30+40/60
VKF 2E 300 0,66 145 230 -30+40/60
VKF 4E 300 0,35 75 230 -30+60
VKF 4E 350 0,65 140 230 -30+60
VKF 4E 400 0,82 180 230 -30+40/60
VKF 4E 450 1,20 250 230 -30+40/60
VKF 4E 500 1,95 420 230 -30+60
VKF 4E 550 2,55 550 230 -30+60
VKF 4E 630 3,50 750 230 -30+60
VKF 2D 250 0,22 80 400 -30+60
VKF 4D 250 0,17 60 400 -30+60
VKF 2D 300 0,25 145 400 -30+60
VKF 4D 300 0,22 75 400 -30+40/60
VKF 4D 350 0,38 140 400 -30+60
VKF 4D 400 0,47 180 400 -30+60
VKF 4D 450 0,60 250 400 -30+60

( Tabela 11




OV QVIX; OV, OVIKT; VIKE, VKON

WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

Wszelkie czynnosci, zwigzane z podigczeniem, ustawieniem, obstugg i
naprawag,
wyrobu wykonywac tylko po wytaczeniu napiecia w sieci.

Podtaczenie powinno by¢ wykonywane tylko przez kwalifikowanego specjaliste
posiadajgcego uprawnienia do samodzielnej pracy z instalacjami elektrycznymi
do

1000 V, po zapoznaniu sie z niniejsza metryka.

Przed instalowaniem nalezy przekona¢ sie o braku widzialnych uszkodzen
wirnika, obudowy, kratki, jak rowniez o braku w przeptywowej czesci obudowy
przedmiotow obcych, ktére moga uszkodzi¢ topatki wirnika.

Zabrania sie korzystanie z wyrobu wbrew jego przeznaczeniu i poddanie go
jakimkolwiek modyfikacjom i dopracowaniom.

Wyréb ten nie jest przeznaczony do wykorzystania przez dzieci albo osoby o
obnizonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych albo umystowych, albo nie
posiadajacych doswiadczenia zyciowego albo wiedzy, jezeli one nie znajdujg
sie pod kontrolg albo nie byto im udzielono instrukcji dotyczacych uzytkowania
urzadzenia

przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Zabrania sie korzystanie z wyrobu w obecnosci substancji i par palnych, takich
jak
alkohol, benzyna itd.

ZALECENIA DOTYCZACE MONTAZU | UZYTKOWANIA )

Wentylatory montowane s na powierzchni ceciany przy pomocy
kwadratowej

(seria OV, OV1) lub okr'g®ej (seria OVK, OVK1) podstawy przy*'czeniowej
obudowy, montay, i kolejnoceae pod®*'czenia podane s na rys. 8-11 .

Na podstawie obudowy wentylatoréow przewidziane s' 4 otwory monta;owe
dla

OV, OV1, OV1R i 6 otworéw monta¢ owych dla OVK, OVK1 w celu
zapewnienia optymalnego monta;u wentylatora.




QV, GV, @V, OV, VIKE, VKO

Wentylatory powinny byae zamontowane w taki sposéb, ¢ eby kierunek
strza’ki strumienia powietrza na obudowie by* zgodny z kierunkiem ruchu
powietrza w systemie. Wyboru miejsca rozmieszczenia nale;y dokonase
tak, ¢ eby zapewnize dobry dostép dla wykonania robot pielégnacyjnych,
serwisowych oraz dla wymiany wentylatora.

Wentylator serii VKF montuje sié w kanale za pomoc" ko®nierzy *'cz'cych
(rys. 12). Zasilanie wentylatora odbywa sié przez zewnétrzn' skrzynké
zaciskow™.

Wentylator serii VKOM montuje sié w kanale za pomoc' strzemion. Komplet
dostawy VKOM zawiera wsporniki monta;owe dla mocowania wyrobu do
ceciany (rys. 13).

Zasilanie odbywa sié przy pomocy zewnétrzn' skrzynki zaciskowe;j.

Przy wykorzystaniu wentylatoréw w warunkach umoyg liwiaj'cych trafianie
wody do wnétrza, one potrzebuj' ochrony. Mo liwym wariantem ochrony
jest monta¢, wentylatorow pod daszkiem lub dachem (rys. 13).

O ile wentylator wed®ug stopnia zabezpieczenia przed porageniem pr'dem
elektrycznym nale¢y do klasy 1, konieczne jest jego niezawodne

uziemienie:

Zacisk powinien byae pod*'czony do obwodu uziemienia
ochronnego.

Budowa wentylatoréw ci'gle ulega doskonaleniu, dlatego niektére modele
mog' nieznacznie sié odrd¢ niaze od opisanych w tej instrukgji.

13




14

OV, QVIX, OV, QVIX; VIKE, VKO

)
)

Rysunek 8
OVK
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(Rysunek1
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C BUDOWA WENTYLATORA

Wentylator OV, OVK (rys.1 i 2) sk®ada sié z obudowy 1 z kwadratowym lub okr'g®
ko®nierzem, do ktérego cerubami 4 mocuje sié kratka 2 w komplecie z silnikiem
elektrycznym i wirnikiem 5, kierunek obracania sié ktérego ustala sié przez typ sil
elektrycznego z zewnétrznym wirnikiem. CEruby mocuj'ce wirnik do kratki jednocz
s3ug,' dla mocowania skrzynki zaciskowej 3.

Niektore modele OV, OVK mog" posiadaze sznur ze skrzynk' zaciskow' dla pod®'
ewnétrznego. Na obudowie silnika elektrycznego przewidziany jest otwdr gwintow
przewody kabla z ¢ é%to-zielonym zabarwieniem dla pod3*'czenia do obwodu uziem
zabezpieczaj'cego.

Wentylator OV1, OVK1 (rys. 3 i 4) sk®ada sié z obudow;/ stalowej 1 z pow?ok’ poli
z ko*nierzem kwadratowym dla OV1 i ko®nierzem okr'g®ym dla OVK1, do ktérego
4 mocuje sié kratka 2. Silnik i wirnik 5 s’ zamocowany wewn'trz obudowy na wspo
Wentylatory OV1, OVK1 posiadaj' skrzynké zaciskow' ze sznurem dla pod3'czeni
zewnétrznego.

Wentylator VKF (rys. 7) sk®ada sié z obudowy 1 z okr'g®ymi ko®nierzami z obu str do-
ktérego mocuje sié cerubami 4 gwiazda z ustawionym na niej silnikiem elektrycznym i =
wirnikiem 5, kierunek obracania sié ktérego okrecela sié typem stosowanego silni
elektrycznego. Na obudowie silnika elektrycznego przewidziany jest otwér gwinto

przewody kabla z ¢ 6%o-zielonym zabarwieniem dla pod®'czenia do obwodu uziem
zabezpieczaj'cego.
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Wentylator VKOM (rys. 6) sk®ada sié z obudowy 1, do ktérej zamocowane s' cerubai
wsporniki 2. Wewn'trz obudowy na wsporniku 3 zamocowany jest silnik elektryczny
wirnikiem 4.

Wentylator OV1R (rys. 5) sk®ada sié ze stalowej obudowy 1 z ko®*nierzem kwadratow
Obudowa jest pokryta pow?ok" polimerow’. Silnik i wirnik 5 s' zmontowane wewn'trz
obudowy na wsporniku. Kratka plastykowa 2 jest zmontowana w obudowie 1 i mocu,
za pomoc ramki 3. Wentylator OV1R ma skrzynké zaciskow’ 4 na sznurze zasilaj'c)

POD£¥CZENIE WENTYLATORA DO SIECI ELEKTRYCZNEJ )
Schemat pod*'czenia wentylatora Schemat pod*'czenia wentylatora
OV, OVK, VKF z jednofazowym silnikiem do sieci OV, OVK, VKF z tréjfazowym silnikiem do sieci
pr'du przemiennego, gdzie: pr'du przemiennego, gdzie:
X - tabliczka zaciskowa, M - silnik wentylatora X - tabliczka zaciskowa, M - silnik wentylatora
QF X1 QF X1
L - L1
~230Vﬂ—:—> L| 1@ 00y —]—>| 11| @@
L2!
50 Hz | _;_I_) 020 50 Hz | _:_> L 220
— |
I
N| @30 L3 ~—1—> | L3| @30
PE PE
—> (D 040 —> | ® | 040

Rysunek 141) Rysunek 15

Schemat pod*'czenia wentylatora OV, OV1R, OVK , VKOM z jednofazowym silnikiem do sieci pr'du
przemiennego, gdzie: X - tabliczka zaciskowa, M - silnik wentylatora

] QF X1
|__'I
| —:—> L| 1@
~230V | | !
50Hz || | S| 020
N_| —:——> N| @30

Rysunek 1§ PE

Pod*'czenie wentylatora do sieci powinien wykonywaze kwalifikowany elektryk.
Znamionowe wartoceci parametrow elektrycznych s* przytoczone na naklejce
przedsiébiorstwa producenta. Jakiekolwiek zmiany w pod*'czeniu wewnétrznym s’
zabronione i prowadz' do utraty praw z tytu®u %warancp. Wentylator powinien byzae
pod®'czony przy pomocy izolowanych, trwa®ych przewodnikow odpqrn¥ch na dzia®ar
ciep®a (kabel, przewody). Na wlocie zewnétrznym powinien byae zainstalowany
wmontowany do staCJonarneH sieci zasilania elektrycznego wy*'cznik automatyczn
wyposa; ony w wyzwalacz elektromagnetyczny, rozrywaj'cy wszystkie fazy sieci. Wy
zewnétrzny QF nale;y ulokowaae w taki sposob, ¢eby by* do niego wolny dostép dle
dokonania wy?*'czefi operatywnych. Pr'd zadzia®ania zabezpieczenia powinien byee :
z pr'dem Pobleranla wentylatora (tabela 3, 4, 9, 11). Schematy pod*'czenia wentylat
odane s’ na rysunkach 14, 15, 16. Pod*'czenie wykonywase zgodnie z rys. 17, 18,
rzed wykon1ywan|em jakichkolwiek robdt z wentylatorem konieczne jest jego od*'cz
od Yrod®a prfdu elektrycznego, czyli wy*'cznik automatyczny QF powinien byae wy3'
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(OBSEUGA TECHNICZNA

Obs®uga techniczna wentylatorow OV, OV1, OVK, OVK1, VKF, VKOM polega na o
czyszczeniu powierzchni od kurzu i brudu przy od*'czeniu wentylatora od sieci.

W celu usuniécia kurzu nale;y stosowaae miékk' such' szczotké lub powietrze spré
fopatki wirnika wymagaj' starannego czyszczenia co 6 miesiécy.

Przy wykonaniu obs?ugi technicznej wentylatoréw VKF, VKOM naley zdemontowa
wentylatory z kana®u przez odkrécanie cerub mocuj'cych dla VKOM (rys 24.) i od*'c
strzemion mocuj'cych dla V?F (rys 25.)

Przy wykonaniu obs?ugi technicznej wentylatoréw OV, OVK (rys. 21.), OV1, OV1R,
(rys. 22.) trzeba odkrécize cerubé 4 i od*'czyee kratké z silnikiem elektrycznym od o
Dla wszystkich typow wentylatoréw, korzystaj'c z roztworu wody i cerodka pior'ceg
wymyae 2opatki wentylatora, przy tym unikaj'c trafienia cieczy na silnik elektryczny.
Po czyszczeniu powierzchni nalegy przetrzeae do sucha.

@SADY PRZECHOWYWANIA

Wentylator nale¢y przechowywage w opakowaniu przedsiébiorstwa producenta w
pomieszczeniu wentylowanym przy temperaturze od +5°C do + 40°C i wilgotnoceci
powietrza nie wiécej ni¢, 80% (przy +25°C).

CGWARANCJE PRODUCENTA

Z ca®* odpowiedzialnoceci' ocewiadczamy, i4, niniejszy produkt odpowiada postano
Dyrektywy Rady Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej 2004/108/EC, 89/336/EEC
postanowieniom Dyrektywy niskonapiéciowej wymienionej Rady 2006/95/EC, 73/2
tak¢, e wymaganiom w zakresie oznakowania CE Dyrektywy 93/68/EEC w zakresie
identycznoceci ustawodawstwa Pafistw-cz*onkéw, dotycz'cego zgodnoceci
elektromagnetycznej w sprawie urz'dzef elektrycznych, stosowanych w zadanych
napiécia.

Kupuj'c dany wyréb, kupuj'cy przyjmuje warunki gwaranc;ji:

Producent gwarantuje normaln® pracé wentylatora w ci'gu 24 miesiécy z dnia sprze
przez sieee handlu detalicznego pod warunkiem przestrzegania zasad transportowa
przechowywania, montagu i ug ytkowania. W przypadku braku adnotacji o dacie spr.
termin gwarancyjny oblicza sié od daty produkciji.

Wszystkie zespo?®y i czéceci sk®*adowe, stanowi'ce czéoese niesprawnego wyrobu
(zg®oszonego do naprawy gwarancyjnej), wymienione w ci'gu okresu gwarancyjneg
posiadaj' okres gwarancyjny i warunki obs®ugi gwarancyjnej wyrobu jako ca®oceci,
na dane czéceci sk®adowe, ani na wyrob jako ca®oceci przedu¢ enia i ponowienia o
okresu gwarancyjnego sié nie dokonuje.

W przypadku powstania zak3*écef w pracy wentylatora z winy producenta w czasie
gwarancyjnego, konsument jest uprawniony do wymiany wentylatora w przedsiébio
producenta. Dla wymiany wyrobu prosimy zwracazae sié do sprzedawcy.




OV OVIX; OVl; OV, VIKIE, VKN

Zobowi'zania gwarancyjne nie rozpowszechniaj' sié€ na akcesoria, wykorzystywane z «
wyrobem, wchodz'ce lub nie wchodz'ce w sk®ad kompletu dostawy, jak réwnie¢, na
uszczerbek przyczyniony innemu sprzétowi, funkcjonuj'cemu w po*'czeniu z danym wi
Spoéka nie ponosi odpowiedzialnoceci za zgodnoceae swojej produkciji z wyrobami trze
w zakresie ich zgodnoceci. Gwarancja obejmuje tylko wady fabryczne wyrobu. Wady i
niesprawnoceci, w*'cznie z uszkodzeniami mechanicznymi, wystépuj'ce wskutek dzia?
mechanicznego w procesie eksploataciji, lub ktore s* rezultatem “zu¢ ycia naturalnego”
nie s' odszkodowywane z tytuu gwarancji.

Zobowi'zania gwarancyjne nie obejmuj' niesprawnoceci spowodowane naruszeniem p
kupuj'cego lub osoby trzecie instrukcji obs®ugi, pielégnowania i serwisowania, albo prz
whniesienie do jego konstrukcji zmian, nie sankcjonowanych przez producenta.
ZRZECZENIE SIE ODPOWIEDZIALNOCECI ZA STRATY TOWARZYSZ¥CE:
Producent nie ponosi odpowiedzialnoceci za uszczerbek na zdrowiu ludzi b'dY na spr:
ktory powsta® w wyniku *amania wymogdw niniejszej instrukgiji, jak réwnie¢, przez
wykorzystanie wyrobu wbrew przeznaczeniu lub wskutek powag nej ingerenciji mechan
Straty pocerednie (na przyk®ad, przeinstalowanie i powtorne pod®'czenie wyrobu, strat
bezpocerednie b'dY pocerednie itd.), zwi'zane ze zmian' wyrobu nie s' odszkodowywze
Gwarancja nie obejmuje monta;, / demontay,, pod®'czanie / od*'czanie i wykonanie pr:
regulacyjno-nastawczych. Zobowi'zania gwarancyjne zwi'zane z jakooeci' prac monte
elektromontasowych i regulacyjno-nastawczych przejmuje zak®ad, wykonuj'cy dane p
W ka dym b'dY razie odszkodowanie, wed®ug danych zobowi'zafi gwarancyjnych, nie
przekraczaaze wartoceci faktycznie sp*aconej kupuj'cym za jednostké wyrobu, ktory doj
do strat.

Rysunek 2)




23

QV, GV, @V, OV, VIKE, VKO
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OV, QVIX, OV, QVIX; VIKE, VKO
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PROTOKOL ODBIORU

jest za przydatny do uzytkowania.

Model VENTS

ov
OVK
Oov1
OV1R
OVK1
VKF
VKOM

Potrzebne wypetni¢, a reszte zakresli¢

Data produkc;ji

Stempel Inspektora ds. Odbioru

Sprzedany przez
Nazwa przedsiébiorstwa handlowego i pieczéae

Data sprzedagy

KARTA GWARANCYJNA




OV, QVIX, OV, QVIX; VIKE, VKO
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OV, QVIX, OV, QVIX; VIKE, VKO
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